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@ [lpiv TN ocuvappoAodynon Kai
MapakahoUpe, EESIMADGTE TN
S1aBAceTE MPOOEKTIKG TRV
odnyia xpiong

Montaj islemi ve ¢alistirmadan 6nce
lutfen kullanma talimatini dikkatlice
okuyun
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Fevikég umodei&eig aocpaleiag Kai
mpOANYng atuxnuaTwv

Mia akivduvn kat acpaAng epyacia pe T OUOKEUN
duvatal va eyyunbei povo epodoov dlapdoete
TIPOOEKTIKA TIG UTI0deiEelq aopaAeiag Kat v
odnyia xpriong kat e oeTe TIG 0dnYieg.

® [pw amod kabe xprion nmapakalolpe va
eAEYEETE TN OUOKEUN, TO KAAWSLO Kal To PIg. Na
£pYaleoTe HOVO e CUOKEUN TIOU BPioKeTal O
agoyn KatdoTaon, Xwpig EAATTOUATA.
Evdexopeveq THRpata pe BAABeg mpemnel va
aAVTIKATAOTABOUV aUECWG aTtd NAEKTPOAOYO.

® [pwv amd OAeg TIg epyacieq 0Tn CUOKEUN, TPV
and aAhayn epyaleiwv Kal og mep{nmTwon pn
Xpnong, va Byaete 1o Ig and m npida.

® [Ipog arnopuyr| BAGBNG Tou KaAwdiou, va To
£XETE MAVTA OTO THOW HEPOG TNG OUOKEUNG.

® 'Otav epydleote 0TO UNABPO EMUTPEMETAL VA
XPNOWOTIOIEITE HOVO EYKEKPIUEVA KAADDLA
emunkuvong. Ta xpnotoroloupeva KaAwdia
ETUUNKUVONG TIPETIEL VA £X0UV EAAXLOTN dlATOMN
1,5XI\2. Ol evOELg TIPETIEL VA YivovTal HE PLG
aopaleiag (ooUKo) Kal va eival ePpodIaoUEVES
He oUoTNHA TIPOOTACIAg KATA THTONOHATOV.

® Na QUAAYETE Ta epYaAeia 0E AOPANEG PHEPOG
Kal pakpla amo ta rnadld.

o Aev emTpémeTal va eme§epyagovral
UAIKA TTOU TIEPIEXOUV apiavTo.
Na rpoo&eTe ™MV OXETIKN 0dnyia MPoAnwng
atuxnuatwy (VBG 119) Tou EnayyeApatikou
ZuveTaplopou.

® Na XPNOOTIOIEITE HOVO YVIOLA AVTAAAGKTIKA.

@ Emokeueg emutpéneTal va yivovrat povo and
NAEKTPOAOYOUG.

® O 66puBog ot Beon epyaociag duvatat
evdexouevwg va urtepPei ta 85dB (A). Zmv
TEePIMTWOoN aut anatteitat n Anyn HETpwv
nxormpootaciag. O 66puBog Tou TPokaAeital
anod auTr TNV NAEKTPIKY] CUCKEUN HETPLETAL
oupgwva pe IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN 45635
Tunua 21, NFS 31-091 (84/537/EOK).

® [1pooéXeTe va OTEKEDTE OTABEPA Kal
arno@eUYETE OTIOLAdN IO
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Mnv ekBETETE TA NAEKTPIKA EpYaAeia oag oe
Bpoxn. Mpootatevete To KAA®SIO artd BAGReS
and AadL, SLaAUTEG Kat alXHUNPEES Ywvieg. Mn
HETAPEPETE TNV NAEKTPLKT) CUCKEUN 0AG
KPAT®VTAG TNV arod 1o KAA®dL0.

H B8¢on epyaociag oag va eivat mavta TakTkn.

21youpeuteite otav Badete To pIg oV mpida,
TIWG 0 dAKOTITNG eival OBNONEVOG.

Na gopdate Tov KATAAANAO POUXLONO EpYAsiag.
Na pn popdte papdla pouxa Kat KOoPRUATA.
Eav €xete pakpld paAAd, va opdate €va dixtu
HOAN®V.

[a ™ 8K 0ag aoPAAela va XPnooTIoETE
HOVO EEAPTAHATA KAl CUMTANPWHATIKG epyaAeia
TOU KATAOKEUAOTH TNG CUCKEUNG 0ag.

H 1n Twv TaAavTOoenV dlarmoTtonke pe Baon
TO MpoTUTO ISO.



Anleitung BEH 600 SPK 6 neu 11

0dnyia xprong yia Tnv mAavn xepiou

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

1. Koupri yia puBuion Badoug

AloKOTITNG Avappa/oBrotuo

Z1om aopaleiag

Omio6la Baon

KéAuppa wavta

EpmnpooBia Baon

EEaywyn pokavidmv

AvTAmTop yia avappo@non poKavidLmv

O N O AN

XPHZH
H nAekTtpikr) MAGvn mipoopideTal yia va nhavi¢eTe,
va ouvappoélete kal va AogaiveTe EUAO.

TAZH

Mpwv Vv apxn g epyaciaq oag va eAéyEete, edv
N TAOoN Tou JIKTUOU CUNPWVEL e TNV TAoM Ttou
avagépeTal 0V ETIKETA TG OUCKeUNG. H tdon tou
SIKTUOU Sev eruTPENETAL VA UnepRaivel avw Twv
10% ™V avapepOUEVN OVOPAOTIKY| TAoN.

AIAKONTHZ

H nAekTpIkA TAAVN XePLoU elval eQOSIACHEVT) Ue
SlaKkoTM acpaleiag MPog MPOANYN ATUXNHATWY.
[Ma va mv avayete, MEOTE TO TIAAIVO KOUMTT
aopaleiag kat Tov dlakomm. Na va ofrnoete v
NAEKTPIKA TIAAVN XEPLOU, aPrjoTe eAeUBEPO TO
3lakom™™N, 0 oToiog Ba TNANEEL OTNV APXIKY TOU
B¢on.

ANAPPOO®HZH POKANIAIQN

[a aplom avappopnon pokavidliv Uropeite va
OUVOECETE TNV NAEKTPIKY) 0ag TTAAvn Tou XePLou
HEOW TOU CUUTEPIAAUBAVOEVOU QVTATITOP OE
KATaAANAO CcUCTNHA avappoPnong.

ZMp®TE TOV QVTATITOP OV TAALVY TTAEUPA ™G
eEaywyng pokavidlwv. MEow ™G OTPOYYUANG
OUVSEONG TOU AVTATITOP PTTOPEITE TWPEA Va
OUVOECETE TN CUOKEUN 0AG O KATAANAO cUoTnHa
Qavappoenong POKAVISIOV.

YNOAEIZEIZ A THN EPFAZIA

Mpoagoxn: H nAekTpikn MAGvn Tou Xepiod
EMTPEMETAI VA TTANCIACEI TO QVTIKEIPEVO TTOU
B£AeTe va KaTepyaoTeiTe povo OTav gival
avappévn.

PuBpion Tou Badoug

Me oTpo®n npog Ta aploTepd 1 deEld Tou KouprioUu
pUBIONG Urtopeite va pubpioeTte To BdBog ard 0
£wq 2 XIA., 0TpiBovTag To KOUPT T600, WOTE va
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MeTd ™ AMEn g epyaociag va pubuioTel To Babog
£T0l, ®oTe Ta paxaipla va eivat Bublopéva kat va
TpooTaTeVOVTAL £TOL and evdeXopeveq BAABEG.

Bpet avtioTtaon.

MAdaviopa emeavei@v

PuBpiote 1o embupolpevo Babog. Tornobetote ™
OUCKEUN e TV eunpdodla Baon oto EUAo Tou
TIPETIEL VA KATEPYAOTEL KAl avayte TV MAAvn.
SMPMOYVETE TOPA TNV NAEKTPIKY) TTAGVN TOU XEPLOU
Kal Pe Ta dUo xépla EMAvw oTnV Katepyalouevn
er@dvela. H epripéobla kat n orioBia Baon mpémet
Va akouprouv oTnV erpavela.

[Na mv TeAKA Katepyaoia va epyaleote pOVO pe
eAdxloto Babog kat va enegepydleote v
erm@avela neplocoTEPES POPEG.

TeAeiwpa yoviov (45()

U

Taxu kat eUKOAO TEAEIWHA YWVIWMY 45 HOP®V PE TO
QUAGKL TTou dlaBéTel N epnpodcbla Baon oe oxnua V.
TomoBeToTe TV MAAVN e To aUAdKL oe oxnua V
£Mavw 0NV Katepyadopevn ywvia kat odnynoTe To
KATa PAKog TNG YWviag ompwyvovTag Ty mAdavn
OHOLOUOPPA Kal OE 0TABEPT| Ywvia.

AAAayn TwV paxaipiov

Mpoooxn: Mpiv amé 6Aeq TIg epyacieq mMavw oTn
Hnxavn, va Byaere To ¢ig améd Tn npiga!

H nAekTpikr) TTAdVN Tou Xeptou dlabETel duo
SirmAeupa yuploTta paxaipta and okAnpod HETAANO.
Ta yuploTd payaipla €xouv dU0 AAHEG Kal Hropouv
Va YUPLOTOUV. TO AQUAdKL - 0dNnY6G TwV Haxalplov
gyyudtat opolopoppo UPog. dBappéva paxaipta,
Haxaipta rou dev KOBOUV 1) EAATTWHATIKA paxaipla
TIPETEL Va avTikabioTavTal.

Ta dinmAeupa yuploTa paxaipta anod okAnpo HETAAAO
SEV UMOPOUV Va AKOVIOTOUV.
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ZeBdwoTe TIg eEaywveg Bideg (1) pe 1o TEXNIKA ZTOIXEIA
ETIOUVATTTOHEVO KAELSE KAl OTIPMETE TO payaipt anod

OKANPO HETAANO He €va KoppdTt EUNO TPOG TO TTAAL

via va Byet €€, OVOUAOTIKN TAon 230V-50Hz
Anoppogoupevn loxXUg 600W
ZTpoPeg 0TO KEVO TId 16.000 min -
Bdabog mAaviopatog 0-2mm
[MA&Tog MAaviopatog 82mm
ZTA6UN aKOUOTIKNG Ttieong LPA 89dB(A)
ZT1a6un akouoTikng Tieong LWA 102dB(A)
Abvnon aw <2,5m/s?
Bapog 2,7kg

He povwon aopaieiag

Mpv v TomoBEmon va kabapilete T B€on otV
oroia 6a pret To paxaipt.

H TtomoBémon yivetal ge v avTioTpogn oelpd.
Z1youpeubeiTe MG TO HaXaipL CUPPWVEL LE TIq dUo
Gkpeg Tou agova g MAavng. Ma opoldpopen
epyaoia rpénet va avTikabiotavtal aAL kat Ta duo
Haxaipla cuyxpovwe.

Mpoagoxn: Mpiv TV apxn Tng epyaciag pe Tnv
NAEKTPIKA TTAGVN TOU XEPIOU va EAEYXETE TH OWOTH
Kal oTaBepn} BE0N TWV pHaxXaIpIdV.

AvTikaTdoTaon Tou INavTog
ZeBdwoTe T Bida Kal apalpéoTe TO MAIVO
KAAUPUA Tou WpavTog.

ATIOHAKPUVTE TOV PBapHEVO IAvTa Kal kabapioTe
TOUG BUO BioKOUG.

TomoBeOTE TOV VEO IHAVTA OTOV HIKPO dIOKO Kat
He TIepLoTPOPN Tou d§ova TG MAGvNg Tpapate Tov
IHAVTA 0TO Peyaho dioko.

Mpoo£&Te Ta AUAGKLA TOU IAvVTa va Bpiokovtal
O0TOUG 08NYOUG TWV TPOXWV Kivnong.

ToroBemoTe TO KAAUPKA Kal BOMOTE TO He T Bida.
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Genel giivenlik uyarilari ve kaza
korumasi

Alet ile guvenli ve kazasiz calismak, yalnizca
asag@idaki givenlik uyarilarini ve kullanma talimatini
tamamen okumaniz ve agiklanan uyarilara riayet
etmeniz halinde olacaktir.

® Kullanimdan énce aleti, baglanti kablosunu ve
fisi kontrol edin. Yalnizca mikemmel ve hasarli
olmayan aletler ile calisin. Hasarli parcalar
derhal kalifiye elektrikci personel tarafindan
degistirilmelidir.

® Makine lizerinde ¢alismadan 6nce, her takim
degistirmesinden 6nce ve makineyi
kullanmadiginizda fisi prizden ¢ikarin.

@ Kablonun hasar gérmesini engellemek igin,
caligirken kabloyu daima makinenin arkasinda
tutun.

e Acik mekanlarda ¢aligirken, yalnizca
buralarda calismaya izin verilmis
uzatma kablosunu kullanin. Kullanilan
uzatma kablolarinin kesiti asgari 1,5 mm?2

olmalidir. Fig baglantilari koruma muhafazall ve
suya karsi korunmus olmalidir.

@ Aletleri glvenli ve gocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin.

® islenecek parcayl kaymaya karsi emniyetleyin
(stkin).

@ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir.
Zanaat odasinin ilgili kazalar koruma
yonetmeligine (VBG 119) dikkat edin.

® Yalnizca orijinal yedek pargalar kullanin.

® Tamirler yalnizca kalifiye elektrikgi personeli
tarafindan yapilacaktir

® Calisma yerindeki gurdilti orani 85 dB (A)
oraninin {izerine gikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin giirdlti koruma énlemlerini almasi
gerekebilir. Bu elektrikli aletin gurilti degeri IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN 45635 Kisim 21, NFS
31-031 (84/537/AET) normlarina gére
Olculmustdr.
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Guvenli bir sekilde durmaya dikkat edin. Anormal
viicut hareketlerinden kaginin.

.2003

Elektrikli aletleri yagmurda birakmayin. Elektrikli
aletleri nemli ve 1slak yerlerde ve yanici sivi veya
gazlarin yakininda kullanmayin.

Aleti kablodan tutarak tagimayin ve fisi prizden
cekerken kablodan tutarak asiimayin. Kabloyu
sicaktan, yag ve keskin kenarlardan koruyun.

Caligma yerinizi dtzenli tutun.

Aletin fisini prize takarken salterin kapali
oldugunu kontrol edin.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymeyin, taki
takmayin. Saglarinizin uzun olmasinda saglari
saran ag takin.

Kendi glvenliginiz i¢in, yalnizca alet
imalat¢isinin aksesuar ve ilave donanimlarini
kullanin.

Alet tarafindan olusturulan titresimler ISO 53489
normuna gére belirlenmistir.
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El rendesi calistirma talimati

ALET ACIKLAMASI

Talas derinligi ayar digmesi
Acik/Kapali salteri

Aleti calistirma kilidi

arka temel plaka

Kayis kapagi

on temel plaka

Talas cikisi

Talag emme adaptor pargasi

ONOUAWN =

KULLANIM ALANI

Elektrikli el rendesi aga¢ malzemelerinin
rendelenmesi, oluk agilmasi ve kenar kiriimasi
(rendelemesi) islemlerinde kullanilir.

GERILIM

Aleti calistirmadan énce tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin sebeke gerilimi ile ayni olup
olmadigini kontrol edin. Sebeke gerilimi kesinlikle,
alet Gizerinde belirtiimis olan gerilim degerinden 1 10
oraninda farkli olmayacaktir.

SALTER

Elektrikli el rendesi, kazalar korumak igin bir emniyet
salteri ile donatilmistir. Aleti calistirmak icin yan
taraftaki kilitteme diigmesine basin ve salter tusuna
basin. Elektrikli el rendesini kapatmak icin salter
tusunu birakin. Salter tusu baslangi¢c pozisyonuna
geri doner.

TALAS EMME

Optimal talag emme iglemi igin elektrikli el rendesini,
sevkiyat icerigine dahil olan adaptor pargasi ile
uygun bir talag emme donanimina baglayabilirsiniz.

Adaptér parcasini elektrikli el rendesinin yan talas
cikisina itin. Adaptér parcasindaki yuvarlak baglanti
yeri Uzerinden rende, uygun talas emme sistemine
baglanabilir.

CALISMA UYARILARI

Dikkat: Elektrikli el rendesi yalnizca calisir
durumda is parcasina yaklastinlacaktir.

Talas derinligini ayarlanmasi

Ayar ve kilavuz diigmesini sola ve saga dondiirerek
talas derinligini 0-2 mm élgiler arasinda ayarlamak
mumkindir. Ayar digmesini, sabitleninceye kadar

dondarin.

8
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Alet ile galigmalar tamamlandiginda, talag derinligini,
rende bigagi makineden disari gikmayacak
(gémiilecek) ve bdylece hasar

gormeyecek sekilde ayarlayin.

Yiizey rendeleme istenilen talag derinligini ayarlayin.
Elektrikli el rendesini 6n temel plakasi ile islenecek
agac malzemesi tizerine koyun ve rendeyi calistirin.
Rendeyi iki eliniz ile tutarak ylzey Gizerinde hareket
ettirin, bu esnada rendenin 6n ve arka temel plakasi,
tamamen ylzey Uizerinde oturacaktir.

Yizeylerin son kat islenmesi icin, talas derinligini

daha kiglk olarak ayarlayin ve yuzeyi birkag defa
isleyin.

Kenarlarin 45- kinimasi

U

Kenarlarin 45- agi ile hizli ve kolayca kiriimas igin,
on temel plaka tzerinde olusturulmus olan V-olugunu
kullanin. Rendeyi V-olugdu ile, islenecek kenarin
(zerine oturtun ve bu kenar (izerinde hareket ettirin.
Bu islem esnasinda ilerlemenin diizenli olmasina ve
agl pozisyonunun ayni kalmasina dikkat edin.

Rende bigaginin degistirilmesi

Dikkat: Makine lizerinde calismadan 6nce fisi
prizden ¢ikarin!

Elektrikli el rendesi, iki adet cevrilebilir sert metal
bigag ile donatiimistir. Cevrilebilir bigaklarin iki
bigagi bulunur ve bu bigaklar istendiginde cevrilebilir.
Cevrilebilir bigak tizerindeki kilavuz olugu ile esit
bigak montaj yiiksekligi saglanir. Asinmis, kérlesmis
veya hasarl bigaklar degistirilecektir.

Cevrilebilir sert metal bigaklarinin bilenmesi mimkin
degildir.
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Civatayi (1) alet ile birlikte sevk edilmis olan anahtar
ile acin ve gevrilebilir sert metal bicagi yandan, bir
agac parcasi ile rende milinden sokin.
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TEKNIK OZELLIKLER

Nominal gerilim: 230V ~ 50 Hz
Gig: 600 W
Rolanti deviri n0: 16.000 dev/dak
Talas derinligi: 0-2 mm
Rendeleme genisligi: 82 mm
Ses basinci seviyesi LPA: 89 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA: 99,6 dB (A)
Vibrasyon ay, <2,5 m/s?
Agirlik 2,7 kg

Bicagi monte etmeden énce bicak yatagini
temizleyin.

Bigagin montaji, sékme igleminin tersi ydninde
gerceklesir. Bigagin, rende milinin her iki ucuna esit
mesafede yerlestiriimesini sadlayin. Dizenli talas
kaldirma igleminin saglanmasi igin, daima her iki
bigagi birlikte degistirin.

Dikkat: Elektrikli el rendesini calistirmadan 6nce,
bigaklarin dogru pozisyonda ve siki sekilde bagh
olup olmadigini kontrol edin!

Tahrik kayisinin degistirilmesi
Civatayi acin ve yan kayis kapagini gikarin.

Asinmis olan tahrik kayisini sékiin ve her iki kayis
kasnagini temizleyin.

Yeni kayis! kiiglik kasnak Gzerine takin ve rende
milini déndiirerek kayisin diger ucunu bulylk kasnak
Gzerine takin.

Tahrik kayigi tizerindeki uzunlamasi oluklarinin tahrik
disli kasnagi tizerindeki kilavuz oluklara gecmesine
dikkat edin.

Kayis koruma kapagini takin ve civatayi sikin.

Koruma izolasyonlu

Declaracion de conformidad de la CE
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ISC GmbH
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erklart folgende Konformitét gemaB EU-Richtlinie
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Konformitatserklarung

dnAavel TRV ak6Aoubn cuppwvia clpPwva pe

erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET O COOTBETCTBUN TOBapa
cneaywowmm aupeKTUBam U Hopmam EC

10st s odr i

izjavljuje sl
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
ariin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla
masini sunar.

®0 @0 © @

smernice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKnapupa crefHoOTO CbOTBETCTBUE CbINIACHO
AVPeKTUBMUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3afABNAE Npo BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [IMPEeKTUBOIO
€CrTa CcTaHaapTaMu, YUHHUMK ANA AaHoro Tosapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

® und Normen fir Artikel Tnv O3nyia EE ka1 Ta mpéTumo YIa To mpoiov
declares conformity with the EU Directive ® dichiara la seguente conformita secondo la
and standards marked below for the article direttiva UE e le norme per Iarticolo
® déclare la conformité suivante selon la f o i
directive CE et les normes concernant Iarticle henhold til EU-direktiv og standarder for
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- produkt
stemming met de EU-richtlijn en normen voor prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
het artikel _ . @ EU a norem pro vyrobek.
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ® 2 kovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
directiva y normas de la UE para el articulo re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara a seguinte conformidade de acordo szerint
com a directiva CE e normas para o artigo jasnjuje sledeco sklad po smernici EU
G forklarar féljande éverensstimmelse enl. EU- in normah za artikel.
direktiv och standarder fér artikeln deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
D) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- artykutu z nastepujacymi normami na
ivien ja normien i y i ie dyrektywy WE.
tuotteelle vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla
®

| Elektrohobel BEH 600 |

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG

[ ] 89/686/EWG

[] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

emessener Schallleistungspegel Lyp = dB

|:| 2000/14/EG: :arnmiener Schallleistungspegel Lyp = dB
°

=cm

89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 55014;
EN 55104; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Boic

Brunholz!
Leiter Produkt-Management

Archivierung: BEH-0635-25-4175500-E]

Landau/lsar, den 02.05.2005

Art.-Nr.: 43.452.00  [.-Nr.: 91019
Subject to change without notice
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Eyyonon

@® GARANTi BELGESI

0 Xp6vog eyyunong Eekvd pe TNV nuepopnvia Satin alinan giinden itibaren garanti siresi

ayopdg Kat toxUel €§L PVeg.

H eyyunon KaAUTiel Kakr) KaTtaokeun 1) Aaen
0TO UAIKO Kal T Aettoupyia.

Ta avTaAAaKTIKA KAl 0 anattoUpevog Xpovog
emokeung dev emBapuvouv Tov MeAdT.

H eyyunon dev 1oxUeL yla TIAPETIOUEVEG
BAGBeg.

baslamis olup garanti bir yil gecerlidir. Dizglin bir
sekilde olmayan veya materialden veya islem
hatalarindan kaynaklanan durumlar garantiyi
kapsarlar. Bunun igin gerekli olan yedek pargalar
ve onarmak icin onarim siresi hesaba katiimaz.
Bunu takiben olabilecek bozukluklarin
sorumlulugu Ustlenilmez.

To KEVTPO eEUMMPETNONG MEAATOV Misteriye bakan partner servis

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre Garantie gemaB

Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag

Di i bezieht sich nicht auf natrliche Ab-
der nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, die in-

Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
\nnerhalb i i

deren Kopie, isen ist. besei- gemaBer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fur
tigen wir alle Funkti am Gerat, die auf indirekte Folge- und Vermbgensschaden.

i oder i g i Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht emneuert
sind. Die dazu bend ile und die Arbeits- oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-

zeit werden nicht berechnet.

teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http:/Awww.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wizigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O KataokevaoTrg latnpei To SiKaiwpa
TEXVIKGY aAAay@v

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

hnické zmény vyhrazeny

T o
Tehnicne spremenbe

ikai val fenntartva

idrzane,

‘astrzega sie wp! ie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
SchlachthofstraBe 19

CH-8406 Winterthur

Tel. (052) 2090250, Fax (052) 20900260

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

V.B.P. Distribution Service Apres Vente
5, allee Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stabroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203
Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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7:41 Uhr Seite 13

Einhell Polska

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 81530 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605254

GMA Elektromehanika d.o.o.
Cesta Andreja Bitenca 115
SLO-1000 Ljubljana

Tel- 01 5838304, Fax 01 5183803

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaijci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127372 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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